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kresowosci podjeta przez Skérczewskiego to tylko kolejna odstona polskiej esencji,
ktorej chcac nie chcgc musza towarzyszy¢ przemilczenia i nadal, pomimo napisania
Pejzazu postkolonialnego, milczacy Inni.

Logicznym nastgpstwem przyjecia esencjalnego konstruktu polskiego ,ja” jest
bowiem to, ze autor podzielil pole badawcze na przypadki dostepne jego dyskursowi,
a wigc definiowalne esencjalnie i przypadki ze wzgledu na esencjalizm negowane,
odrzucane, o ktérych istnieniu nawet nie wspomnial, tak jakby nie byl §wiadomy
mozliwos$ci ich wyodrebnienia lub odmawial im racji bytu. Moim zdaniem naro-
dowo-katolicka metoda nie odniosta sukcesu, poniewaz przyjeta samoograniczenia
badawcze. Autorowi mozna zarzuci¢ metodologicznie niespdjne wpisanie postko-
lonializmu w swdj postsekularny projekt, jednak nalezy stwierdzi¢, ze jego praca ma
esencjalnie spojny charakter. I pod tym wzgledem jest udana.

Katarzyna Glinianowicz

Bitaniit Yepuennbkunit, Kapmoepagyrouu nocmkomyHicmuuti Kynvmypu:
Pocis ma Ykpaina 6 xonmexcmi enobanizauii, Kputuka, Kuis 2013,
ss. 423.

Vitaly Chernetsky to wybitny amerykanski specjalista w dziedzinach literatury ukra-
inskiej i rosyjskiej oraz gender studies i postkolonializmu. Ttumaczy z jezyka ukra-
inskiego i rosyjskiego (przelozyt na angielski miedzy innymi utwory Andrija Bon-
dara, Serhija Zadana, Petra Karmanskiego, Ireny Karpy oraz Jurija Andruchowycza,
z kolei na rosyjski proze Oksany Zabuzko), stoi na czele American Association of
Ukrainian Studies, organizacji zrzeszajacej ukrainistow z Ameryki PéInocnej. Wy-
ktadat literatury stowianskie na Uniwersytecie Miami i Uniwersytecie Columbia, ak-
tualnie zwigzany jest z Uniwersytetem Kansas. W 2007 roku Chernetsky wydat swoja
pierwsza monografie pt. Mapping Postcommunist Cultures: Russia and Ukraine in
the Context of Globalization (McGill-Queen’s University Press), ksigzke przelomowa
w kregu angloamerykanskiej slawistyki i studiéw wschodnioeuropejskich. Zesta-
wiajac ukrainska i rosyjska kulture w kontekscie globalizacji, Chernetsky pokazuje
anglojezycznemu czytelnikowi uniwersalno$¢ postmodernizmu i postkolonializmu
oraz dowodzi mozliwosci zastosowania réznych narzedzi metodologicznych w stu-
diach nad kulturg krajéw postkomunistycznych.

W 2013 roku w kijowskim wydawnictwie Krytyka ukazat si¢ autoryzowany
ukrainski przeklad jego monografii autorstwa Kateryny Botanowej, Olhi Kurylowej
i Tetiany Kononenko pt. Kapmoepagyrouu nocmxomynicmuuni kynomypu: Pocis ma
Ykpaina 6 konmexcmi enobanizayii z nowa przedmowa autora. Szes¢ lat po publikacji
anglojezycznego oryginalu tresci zawarte w recenzowanej pozycji pozostaja wciaz
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aktualne, zwlaszcza jesli wzia¢ pod uwage obecng sytuacje kulturowa w dwdch naj-
wigkszych postkomunistycznych krajach. Ksigzka zostala podzielona na dwie czesci
poswiecone kolejno Rosji i Ukrainie, poprzedzajacy je rozdzial teoretyczny, dwie
przedmowy oraz podsumowanie. Do publikacji dolaczono obszerng bibliografie,
indeks nazwisk oraz reprodukcje obrazu Odessa autorstwa Guillermy Kuitcy.

Odnoszacy sie zaréwno do Rosji, jak i do Ukrainy pierwszy rozdziat pracy za-
tytulowany Kynomypna enobanizauist ,nocm»-séuuia ma ,,0pyeuti céim” wprowadza
podloze teoretyczne do pdzniejszych rozwazan nad literaturg i kulturg. Autor opisuje
w nim wspomniane juz w przedmowie trzy zjawiska ,,post-": postmodernizmu, post-
komunizmu i postkolonializmu oraz typowe dla zachodniego dyskursu naukowego
utozsamianie ich z trzema $wiatami zbudowanymi wedlug modelu ekonomicznego:
»pierwszym” (postmodernizm), ,,drugim” (postkomunizm) i ,,trzecim” (postkolo-
nializm). Na przykfadzie obrazu Odessa pochodzacy z Odessy autor zwraca uwage
na niestuszne uproszczanie procesu globalizacji do zjawisk amerykanizacji i ko-
mercjalizacji, podkreslajac w niej wage (g)lokalizacji i wzajemnego przenikania si¢
kultur. Chernetsky przedstawia wiele angloamerykanskich oraz sowieckich (takze
postsowieckich) opracowan, opiera si¢ jednak gtéwnie na rozwazaniach Frederica
Jamesona dotyczacych postmodernizmu i projektu mapowania kognitywnego oraz
teorii oporu Hala Fostera. Amerykanski badacz wielokrotnie polemizuje z przyta-
czanymi rozwazaniami, przez co pokazuje niewiedze i ignorancje angloamerykan-
skiego srodowiska naukowego w stosunku do problemoéw ,,drugiego swiata” Autor
dowodzi niezaprzeczalnego istnienia postmodernizmu w Rosji i na Ukrainie, wska-
zuje rowniez na potrzebe uzycia postkolonializmu w dyskusji nad zalezno$cig obu
kultur, poréwnujac ich relacje do tej miedzy Wielka Brytanig a Irlandia.

Czes¢ ksiazki zatytutowana ITocmmoodepHi nepemeopeHHs KOMYHUCHUUHOT
mempononii sktada sie z czterech rozdzialow poswieconych najwiekszemu krajowi post-
komunistycznemu. W pierwszym fragmencie Chernetsky bada, jak literacki ,,soc-art”
obala dyskurs totalitarny, pokazujac jego absurd i spaczenie dzieki konceptualnemu
uzyciu lingua sovietica. Warto zwrdci¢ uwage na nieszablonowy wybor analizowanych
tekstow: zamiast Dmitra Prigova i Lwa Rubinshteina, dos¢ dobrze znanych zachod-
niemu czytelnikowi przedstawicieli ,,soc-artu”, Chernetsky poswieca wiecej uwagi twor-
czoéci trzech mniej znanych rosyjskich poetéw awangardowych — Igora Interieva, Vla-
dimira Druka i Aleksandra Lievina oraz jednego prozaika Vladimira Sorokina.

W rozdziale trzecim Chernetsky poddaje analizie heterotopiczne teksty (zgod-
nie z mysla Michela Foucalta heterotopiczno$¢ polega na przenikaniu si¢ réznych
miejsc i czasow akcji, dyskursow etc.) autorstwa Michaila Kurajewa, Wiktora Jero-
fiejewa, Wiktora Pielewina oraz Jewhena Laputina. Autor w ciekawy sposob zestawia
autoréw na pozor réznych i niemajacych wiele wspolnego, pokazujac obecne w ich
tworczosci zbiezne elementy postmodernistyczne.

Ostatnie dwa rozdzialy czesci poswieconej dyskursowi rosyjskiemu naleza do
najciekawszych fragmentéw monografii. Opierajac si¢ na ostatnio coraz bardziej
popularnej, jednak nie zawsze zrozumialej w naszym kregu kulturowym, metodo-
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logii gender, Chernetsky w rozdziale czwartym bada popularnos¢ kobiet pisarek na
pdéznosowieckiej i wezesnopostsowieckiej scenie literackiej oraz ich role w propago-
waniu rownosci plciowej i dyskursu cielesno$ci. Zaczynajac od analizy kontrower-
syjnych tekstow autorstwa Eleny Tarasowej i Swietlany Wasylenko, poruszajacych
tematyke gwaltu, przemocy i aborcji, Chernetsky przechodzi do awangardowej po-
ezji Niny Iskrienko i prozy Walerii Narbikowe;.

Rozdzial konczacy rosyjska czes¢ ksigzki pt. Kiney, domawnvozo apewmy:
cekcyanvHicmy i mekcmyanvHicmp y cyuacHii Pocii po§wiecono przedstawieniu za-
gadnienia homoseksualnosci. Fragment ten jest szczegélnie wazny, gdyz dowodzi
obecnosci watkéw homoerotycznych w literaturze rosyjskiej, co wydaje si¢ wyjatkowo
istotne, jesli wezmie si¢ pod uwage homofobiczny dyskurs obecnej wadzy i repre-
sje stosowane wobec 0sob promujacych tzw. propagande homoseksualng. Analizujac
utwory autoréw tak réznych, jak Wiktor Jeriofiejew i Vasil Bielov, Chernetsky dowodzi
obecnosci motywdéw homoerotycznych w literaturze rosyjskiej, pokazujac jednak ich
homofobiczny charakter (migdzy innymi mizoginiczne przedstawienie seksu lesbijek
jako fantazji heteroseksualnego mezczyzny w prozie Jerofiejewa). Amerykanski badacz
przechodzi nastepnie do rozwazan nad po$miertng kanonizacja awangardowego pi-
sarza i jawnego homoseksualisty Jewhenija Charitonowa, szczegétowo analizujac od-
bidr jego postaci w kregach rosyjskiego literaturoznawstwa (sprzeczno$¢ w zachwycie
nad jego tworczoécig i pogardzie przedstawionego w niej homoseksualizmu). Stosujac
metody teorii queer (w tym zaréwno klasyczne teksty E. Kosofsky-Sedgwick i H. Ci-
quous, jak i te rosyjskie autorstwa miedzy innymi S. Karlinskiego), Chernetsky bada
rzekomy wpltyw Wasylija Rozanowa na pi$miennictwo Charitonowa oraz role autora
Cre3svl Ha ysemax na rozwoj rosyjskiej sceny literackiej, w tym na pelne praktyk oporu
utwory Jarostawa Mohutina.

Poswiecong Ukrainie drugg czes¢ ksiazki zatytulowano Ilocmkononianvricmo
¥ »0pyeomy ceimi”. Chernetsky zaczyna od odniesienia rosyjskich zjawisk opisanych
w czesci pierwszej do kontekstu ukrainskiego (m.in. elementy ,,soc-artu” u Wolody-
myra Dibrowy, heterotopicznosci u Izdryka), po czym przechodzi do opisu najpopu-
larniejszego przejawu postmodernizmu — realizmu magicznego. Po nakresleniu kon-
tekstu globalnego autor proponuje wiwisekcje powstalej jeszcze w czasach sowieckich
jej ukrainskiej odmiany, tzw. prozy chimerycznej. Analizujac utwory tworcow, takich
jak Waterij Szewczuk, Chernetsky szuka zZrodet owego gatunku w folklorze i rodzimych
tradycjach filozoficznych i literackich (Kotlarewski, Gogol), dowodzi jednoczesnie, iz
ukrainski realizm magiczny, podobnie jak ten latynoamerykanski, stanowi rodzaj ,,na-
rodowej alegorii” (Jameson), oporu majgcego ogromny wplyw na proces rozprawienia
si¢ z kolonialng i totalitarng spuscizng Ukrainy.

W rozdziale 6smym autor przechodzi do przedstawienia twoérczosci Bu-Ba-
-Bu, awangardowego ugrupowania literackiego (skrét od ukr. Burtesk-Batahan-Bu-
fonada) zatozonego w 1985 roku przez Jurija Andruchowycza, Wiktora Neboraka
i Oleksandra Irwanca. Dzieki karnawalizacji owi poeci w glo$nych publicznych od-
czytach swej tworczosci sprzeciwiali si¢ zaréwno sowieckiemu dyskursowi wladzy,

Miscellanea Posttotalitariana Wratislaviensia 2/2014
© for this edition by CNS



382 RECENZJE, OMOWIENIA, PRZEGLADY

jak i temu populistycznemu, stawiajagcemu poete na piedestale. W dalszej czesci roz-
dzialu 6smego autor przechodzi do analizy pdzniejszej prozy i eseistyki Andrucho-
wycza, napisanych, jak dowodzi Chernetsky, w duchu poetyki ,,postkarnawatowe;j”

Ostatni rozdzial poswiecono zagadnieniu cielesno$ci, plciowosci oraz relacji
postkolonialnych w ukrainskim dyskursie postzaleznosciowym. Chernetsky prze-
ciwstawia rosyjskiemu patriarchatowi egalitarny, wrecz matriarchalny charakter
kultury ukrainskiej. Opierajac si¢ na dokonaniach ukrainskiego literaturoznawstwa
(m.in. T. Hundorova, S. Pawlyczko, W. Ahajewa, N. Zborowska — na szczegdlng
uwage zastuguje polemika Chernetskiego z S. Zerebkinem), autor siega do obrazéw
kobiet w tworczosci Tarasa Szewczenki oraz dwdch najwazniejszych pisarek prze-
jawiajacych $wiadomos¢ feministyczng: Lesi Ukrainki i Olhi Kobylanskiej. Stosujac
teorie postkolonializmu (m.in. G.C. Spivak, A. McClintock), Chernetsky przeciwsta-
wia obrazy kobiet z utworéw pisanych przez mezczyzn twérczosci Oksany Zabuzko,
najwybitniejszej wspdlczesnej pisarki ukrainskiej, ktéra w swych utworach odnosi
sie do traumy wynikajacej z meskiej dominacji w spoteczenstwie oraz doswiadczenia
kolonialnego Ukraincéw.

Analizujac doskonale dobrane dzieta ukrainskiej i rosyjskiej kultury, Cher-
netsky dowodzi, iz postkolonializm, postmodernizm i postkomunizm przenikaja
si¢ i funkcjonuja na wielu réznych plaszczyznach w ,,drugim swiecie”, podobnie
jak w ,,pierwszym” i ,trzecim”. Badajac osobliwosci rosyjskiej i ukrainskiej litera-
tury, autor pokazuje, jak rézne sa podejscia do problematyki postzaleznosciowej
oraz tozsamosci (narodowej, indywidualnej, seksualnej) w Rosji i na Ukrainie,
a takze sposobow radzenia sobie z traumg postkomunistyczng. Chernetsky ideal-
nie odnajduje si¢ w ukrainskim, rosyjskim oraz amerykanskim kregu naukowym,
dzieki czemu niczym Guillermo Kuitca w Odessie umiejscawia kultury Ukrainy
i Rosji na mapie $wiata, pokazujac ich podobienstwa i réznice oraz miejsce w glo-
balnym dyskursie postkolonialnym, postmodernistycznym i postkomunistycz-
nym.

Mateusz Swietlicki

Grzegorz Motyka, Cieri Ktyma Sawura. Polsko-ukrainiski konflikt
pamieci, Wydawnictwo Oskar, Gdansk 2013, ss. 120.

Dmytro Klaczkiwski, ps. ,,Ktym Sawur” (1911-1945), dowddca Ukrainskiej Po-
wstanczej Armii (UPA) na Wotyniu, w opinii wielu polskich historykéw byt inicja-
torem masowych mordéw na polskiej ludnosci, ponoszacym bezposrednia odpo-
wiedzialno$¢ za $mier¢ kilkudziesigciu tysiecy wolynskich Polakoéw. Zabity przez
NKWD, dla licznych Ukraincéw jest dzis bohaterem — ,,rycerzem bez skazy”, pole-
glym w walce o wolnos¢ ojczyzny. Grzegorz Motyka zastanawia sie nad sposobem
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